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oyya hakTbl NpaekTblyHan TapmiHarpadii, Ha nagcTase skix abrpyHToyBaeL|La BbICHOBA,
cnaBaHHsy agacobiycs aa npaekTblyHar nekcikarpadii i apopmiycs y skacyi camacToiHara
neHi rata abymoyneHa cnewpicikai camoit TapMiHarpadii, sikas 3'aynseuua

BICTbIYHal HaByKaW, LUTO IHTArpye JacarHeHHi nekcikarpadii, TapMiHasHaycTBa, NayHam

KOXHai 3 raTbIX HABYK BbIstyrsie CBar0 cneLbidiky y MeTaganariqHbIm,

the achievements of lexicograp
descriptive method of synchronic
structure, elements of structural anal

dictionary article.

MpaekTblyHas TapmiHarpadis ab’sgHoyBae
PaTbIYHbIA AacnefaBaHHi, y sKix abrpyHToyBatoL
KaHLUaMuUbli CTBAPAHHSA KAHKPATHbIX TApMiHarpadiy-
HbIX paboT.

Kornbkacub Takix gacnegaBaHHAy factaTkoBa
iCTOTHas1, NakomnbKi MHOriA ayTapbl nivyaub cBaim
abaBsA3kaM npaBoagilb cBoeacabniByto «nNpaseHTa-
LblO» ¥ HABYKOBbIM APYKY NagpbiXTaBaHblX Aa Bbl-
[OaHHS CroyHikay, a Takcama paborT, sKis 3Haxoa3sL-
ua y pacnpauoyubl [1; 22; 29].

Jlinrsictami i cneubisnicTami iHLWbIX raniH CTBO-
paHbl NpaeKkTbl TOpMiHanariyHbIX CrnoyHikay na pos-
HbIX raniHax HaByKi, TOXHIiKi, KynbTypbl: Na npa-
Ba3HaycTtBe [13], kamn’toTapHam niHrBicTbILbI [6],
NACHONM cnpase i naHAwadTHaM apxiTakTypbl [16],
npblpofasHaycTse [2], negaroriybl (i CyMexHbIX ra-
niHax) [15], skaHomiubl [17], dbinacodii [10] i iHLL.

Aco6HbIAs paboThbl He acalblipaBaHbl 3 NayHan
raniHoun i 3aynswouya LikaBblM BONbITaM T3ap3-
ThlYHa-MNpbIKNagHOW IHTApNpPaTaLbli TapMiHanariy-
HbIX ag3iHaKk.

M3TbIA | iHWbIA facrnefaBaHHi iICTOTHLISA Y ThiM
NiKY i 3 NYHKTY rMef)XaHHs ix npaekubli Ha NiHrBICTbIY-
HYI0 TapMiHarpadgito.

CaBeuki By4oHbl A. H. lasuHckuli [3] aHanisye
HanbonbL iICTOTHbLIA NekcikarpadiyHbia xapak-
TapbICTbIKI aHrMamMoyHan HaByKOBa-TAXHIYHaN Tap-
MiHanorii (NPau3HTHbIS CyaaHOCIHbI afiHa3NeMeHT-
HbIX | PO3HbIX KaTaropbI LUMAaTANIEMEHTHbLIX TOpMiHaY,
namep CiHaHiMiYHbIX pagoy i TapMiHanariyHbIX Cro-

, 3anexHacub namix wmatkamna-
pMiHanariyHbIX CroBa3nyyYaHHAY

ACLIIO | MOHaceMmisan — 3 gpyrora)
bHYI0, Ha ir0 AYMKY, CTPYK-
Bara CrioyHika sk agHaro

He i nanayHeHHe
aHara ans npa-
Kay crneublsnbHan

XapakTapbICTbIK Nepakna Kara crioyHika cneubl-
AnbHaKM NekKciki i Ha Npau3c Aro CTBap3HHS, Bbinpa-
LoyBatouLa arynbHblg pakaMmeHaalbli na npaekTa-
BaHHI | CKNnajaHHi Takix crioyHikay. AHanis naHauus
C/IOYHIK [a3Bansae gacrieayvblky akpacniyb Kona
acCHOYHbIX NapamMeTpay CnoyHika (agpacarT, npbl3Ha-
Y3HHE, CYBA3b 3 iHWbIMiI TBOPaMi, HOCLOIT iHpapma-
Ubli, CKNaz nesaw i npaBan YacTak CroyHika, cknag
i pasMsLWY3HHEe JadaTKOBbIX YacTak, CpoaKi kKamnpa-
cii iHdbapmaupli, apraHisaubls crioyHika i 3abecns-
Y3HHE O0oCTyny Aa iHdapmaupbli).

MaBoane Y. Kydawesa, crioyHik naBiHeH npana-
HoyBaLb Nepaknag4yblky ratoBbld agnaBeHiki HaBaT
y BblNaZKy aAcyTHacLUi HaTyparbHbIX 3KBiBaneHTay
y MOBe nepaknagy, a He npocTa AaBalb TIyMa4aH-
He abo kaHcTaTaBaub pakT 6e3akBiBaneHTHacui [11,
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c. 146-147]. Ha pymky B. I- KynbnuHol i B. A. Tama-
puHosga, «paboTa 3msLwYae BAMiKi HaByKkasHayybl
3apag i BbIXxoAsiub 3a MeXbl yriacHa nekcikarpaaii.
3pawwThl, raTa i cama nekcikarpadis gayHo Bblnwwna
3a MexXbl agBe3eHara én KanicbLi Mmecua 4bicTa
npblknagHora iHCTpyMeHTa acBaeHHs CBETY, axo-
nnisato4bl YCé HOBbISA NpacTopbl, KyAbl NpaHikae
YanaBeJas iHTaMneKTyanbHasa aymka, i paborta I. C. Ky-
JalaBa cBaiM HaByKa3Hay4blM, rHaceanarivyHbim
nagbixodam agncTpoyBae raTyto icuiHy» [12, c. 29].

YkpaiHcki gacnegubik B. B. Jy6iquHcbKul [5]
npagcraynsie HOBbl ThbiM CIOYHiKa, AKi ¥ CICTOMHbIM
BbIMMsiA3€ anicBae CEMaHTbIKy TapMiHanariyHbix
napanenew ykpaiHckam i HaMmeLkan mMoy. Beid3HavaHbl
i NpaintocTpaBaHb, ThiMbl TOPMiHaNariYHbIX na-

bIiHae BbI3HAY3HHE T. 3B.
amMoHIiMay» i «Mix-

MOYHBbIX TR
BaxHae

3HayCTBa, iX CTPYKTYypa pa
KoBa TpaabiubliHan cxeme. Hek

CITOyHiKa HaCTYMNHbIS KAMMAHEHThHI!
4YacTKy; andasiTHbIA iIHA3KCHI TOPMI arivyHbIX
af3iHak 3 Hymapami Ha ycix MoBax; bibiYHbIA
papaTki (Hanpblknag, cnic HAaMMEHHSY rpaLloB
af3iHak po3HbIX A3spkay); cnic HanbonbLw B
pbiCTanbHbIX abpaBiaTyp.

ACHOYHbIMI KamnaHeHTaMi MiKpacTpyKTypbl,
Ha OyMKY By4YoHara, 3'aynsiouua: 3aranoyHbl TOpMiH,
BblfyYaHbl WpbihTam; kapoTkas rpamaTbivHas xa-
paKkTapbICTbIKa 3aranoyHara TapMiHa; Aro npagbika-
LblHada A3iHiLbIS; TOapMiHanariyHasa cnanyyanb-
HacLb; crnoBayTBapanbHae rHa3go.

3 maTal abarynbHeHHs cnaBsHcKara TapMiHa-
rpacpiyHara BonbITy kKaHua XX — nadatky XXI cT.
B. Jl. IsaweHko [8, c. 22] npanaHye yknacui «3Boa-
Hbl NakasarnbHik cnaBsHCcKan TapmiHarpadii», sKi
MOXa CTaub acHOBaW AN CTBAP3HHS CriaBsAHCKaN
TapMmiHarpadivyHam 6asbl AaHbIX.

KapbICHbIM NagaeLiLa BonbIT pacnpauoyki i pyHK-
ublsHaBaHHs: 1) iHhapMaubiHa-noLyKaBai CiCTaMbl
iSybislaw — 6ibniarpadiyHan 6a3bl gaHbix ca cna-
BiCTblMHara MoBasHaycTBa; 2) ab’'sgHaHan 6i6ni-
sarpadpivyHan annanH-cictamel i nacnyr COBISS —
BipTyanbHan 6ibniaTaki sk aasiHan fgaBegadHan
nnatdopMbl, WITO iHTarpye HaubisHanbHbIA 6i6ni-
AT3YHa-iHapMaubliHbIa cicTaMbl CnaeeHii, Cepbii,
MakegoHii, bocHii i lepuarasiHbl, YapHaropsbli, ban-
rapsli; 3) 6ibniarpadiyHan 6a3bl AaHbIx «MoBasHay-
yas 6enapycicTbika», cTBOpaHaw LiaHTpanbHawm Ha-
BykoBan 6ibniatakan HAH Benapyci; 4) kopnyca
crnaBeHCKix BibnisiTa4YHbIX TAKCTAy | CNoyHikaBara
naptana Termania, sKis pacnpauyaBaHbl HamaraH-
HAMI BibniaTauHam TapMiHanariyHam kamicii Ha Yane
3 1. Kani¢ i iHL.

Y KaHT3KCLe Hallara JacrnegaBaHHsi acabnisyto
uikaBacub yaynswoub paboTbl, NpbiCBEYaHbIA npa-
eKTaM CTBapaHHA CrOYHiKay NiHrBiCTbIYHbLIX TAPMiHAY.

Y capaasiHe 1960-x rr. B. A. Uykosuuy [7, c. 44]
nacTtaBiy NbiITaHHe Npa Hapmanisaublo | ynapaaka-
BaHHe pycKan NiHrBicTblYHaW TapmiHanorii y agna-
BeJHbIX cnoyHikax. [lacneayblk aHanidye cknagHiki
crioyHikay (paecTp, 3aranoyHae crnosa, ubitaThbl,
TIyMayaHHi, 6ibnisrpadito i iHW.) | fae agnaBegHbIs
pakamMeHOaubli 4N CTBap3HHA naTpabHara Tbiny
CINOYHiKa NiHrBiCTbIYHAN TAPMIHANOTIi: Ha Aro OyMKY,
CNOYHiKaBbl apTbiKyr NaBiHEH CKkNagalla 3 HacTyn-
HbIX 3rieMeHTay: 3arasioyHae CrioBa; ykasdaHHe Ha iH-
LLIAaMOYHYI0 KpbIHiLy (Kani 3aranoyHae crioBa — Kalb-
ka abo 3anasblYaHHe); CiHaHIMIYHbIA TIPMiHbI; rof
3’'AyreHHs TAOpMiHa, ykasaHHe, KiMm yBeA3eHbl; Thy-
Ma4aHHe abo BbITNyMayYaHHe TApMiHa; incTpaubli,
npblknagbl; CyagHOCHbIS TAapMiHbl; 6ibniarpadis.

BonbIT CTBapaHHA CNoOyHika-xpacTamartbli pyckam
NiHrBiCTBIYHaM TapMiHanorii nepwwan nanosbl XIX CT.
npaseHTyeuua A. M. Mouceessim [18]. NaBoane inai
ayTapa, T9pMiHbl ¥ CMIOYHiKY He Tnymavauua, a into-
CcTpytouua TaKCTaMi ix paanbHara BblKapbICTaHHS:

AHAJINTUKA — B (AHoBckuin, 1803).

«...[pammaTuKa pasgensercsa Ha YyeTbipe
yacTu: |. 3Tumonoruto (cnosonponsseaeHue),
unu aHanuTuky... Il. Cuntakcuc...» (b 582).

AA3iHKi pasmsapkoyBatouua y andasiTHbIM na-
KOMMMeKCHbIS HAaMMEHHI — naBoane andasi-
ra crnoBa, a npbl CynaA3eHHi NepLUbIxX ABYX
oy y AByx i 6onbLu TapmiHax — na andasiue apy-
acns 3aranoyka crioyHikaBara apTblKy-

bl HE, Cynagawub 3 NanspagHim
i 3aranoyHam 4acTLbl Croy-
paniky KpblHiL cynpa-
yto nekcikarpadiy-
i gepwan dgikcaubli
a). TapMiHblI, AKis
i4HbIMI CrOYyHiKa-
i Ha raTbls CrOYHI-
va iHWbISA
TbIM CIOYHiKY

dikcytouLa cy4YacHsbl

Mi, 3absicneysatoLy

Ki (Hanpbiknag, crnoyHik O. C.

yKasBatouLa Tonbki Ta

TAPMiH He 3adyikcaBaHbl).
ICHytoYbIS TryMayarnbHblIs | ABYX- / LUMATMOYHbIS

TOpMiHanariyHbIs CAOYHIKi ricTapbl4HaM TaMaTbliKi,

AKIS YKNHOYaloLb TOPMiHbl pycKaK, aHrniickan, gpaH-

Ly3ckan i HaMeLKan Moy, facnegytouua E. J1. Xox-

10800 [26]. [3ThlA cneubisnbHbIA HANMEHHI MOTyLb

cTalb KpblHiLan ansa agbopy TapMiHay, paneBaHTHbIX

A0S YKAY9HHS Y LUMATMOYHbI CIOYHIK ricTapblYHbIX

TOpMiHaY arynbHaagykaubiiHara Tbiny.

BaxxHbiMmi onsa TapmiHarpadii 3aynsatouua Tpbl
rpynbl KpbIT3pbIAY, y agnaBegHacLi 3 skimi aytap
aHanidye po3HbIs CIIOYHiKi ToOpMiHay:

1) arynbHbIS XapakTapbICTbIKi COYHiKa: KONbKacLb
CNOYHiKaBbIX apTbIKynay; npaacTayneHbls § crioy-
HiKy MOBbI; yBaxogHas (CTpblXkHEBas) MOBa;
ycTynHas 4yacTtka (abrpyHTaBaHHe CroYyHika,
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napameTpbl ayTapckan yCTaHOYKi, NpbI3HaYaHHE
CroyHika, kona KapblCTanbHikay); axorn TapMiHa-
norii (xpaHanariyHbls paMki anicaHara nepbisay,
TAMaTbIYHbI axon);

2) MakpakamnasiybliHbla NnapamMeTpbl CMIOYHiKa
(BbIBap npbIHUbINAY NpagcTayneHHs nekciki,
BbI3HAY3HHE ranoyHbIX YacTak CIoYHiKa): NpbiH-
UbIMbl NpaAcTayneHHs i pasMsLWLY3HHA TOpMiHa-
nekciki (bapmanbHbl — 3MeLLaHas andasiTHas
i andaBiTHa-rHe3gaBas cictTama; ToMaTblYHbl —
Ta3aypyc); HaayHacub gagaTkay (3BapoTHbIX
iHO9KCay, NakasarnbHikay); aasiHki anicaHHs;

3) MikpakamnasiublMHbIA XapakTapbICTbIKi (CTPYkK-
Typa CroyHikaBara apTbIKyna): iHLIaMOYHbIS 9KBi-

BaneHTbl; apy jad iHbapMaubis npa TOPMiH

anicaHHe); inCTPa
Hacub kapTay, cxem, Me
[aTKOBbI CPOaK CEMaHTbI3a

@HTOHIMbl, BbITBOPHbISA TOPMIHb!

KaLblsl (KaHTOKCTaBae Y)XXblBaHHE T3

Typa CNoyHikaBara apTblkyna; n

HikaBara apTblKyna.

KanekTbly ykpaiHckix facneaybikay [24] aHani
CydacHbl CTaH niHrBaTapmiHarpadii Ha MaTapebis
HekanbKix A39CsTkay pycKiX, yKpaiHCKiX, 3axoaHeeypa-
MENCKiX i amepbIKaHCKIX CNoyHikay (y TbiM niky i «Pyc-
CKO-6enopycckuii cnoeapb NIMHIBUCTUYECKNX TEp-
MUHOBY; 1988). AyTapbl Npbixo43sub 48 BbICHOBbI
npa HeabxoAHacLb CTBAp3HHSI HOBara CroyHika-ga-
Be[HiKa NiHrBICTbIYHbIX TApPMiHaY Ha Ba3se ykpaiHckan
MOBBbI (3 NpbIBAA3EHHEM 3KBiBanieHTay 3 pyckamn,
aHrninckan, paHuy3ckan, HAMELKawn i icnaHckam
Moy). lNaBogne cBanro xapakTapy CIoyHiK-0aBeaHiK
He 3'dynsieyua YbicTa ABYyX- / LUMATMOYHbIM, 5K «Pyc-
CKO-6enopycckuii cnoeapb NIMHIBUCTUYECKNX TEp-
MWHOBY, ane 3Ha4yHa agbIxoAsilpb aj TrymadanbHbiX,
3HUbIKNanenbl4HbIX CnoyHikay abo Tasaypycay
na ab’éme TNymMayaHHSA TOpMiHaY. Y CTPYKTYpbl CIoy-
HikaBara apTblKyna npanaHyeuua Bbinyyaub: 1) 30Hy
yBaxogy (navaTtkoBaun cpopMmsbl), A3e ikcytoyua
YKpaiHCKi TAPMiH | Aro AapbIiBaLUbIViHbI paj (crnoeayTea-
panbHbIs, apdarpadidHbigd BapbIgHTbI | CIHOHIMbI
nagarouLa y oy>kax nacnsa TapmiHa; npbl HasyHacui
oybnertay nepaara aggaeuua TbiM, LUTO MakoLb
HanbonbLU yXbiBanbHYO cdepy BblKapblCTaHHS,
a Takcama crioBayTBaparbHbl NATIHLbIAM); 2) MOYHYO
30HY (Hauick, YacuiHa MoBbl); 3) 30Hy XapaKTapbICTbIKi
MOYHaWm cdpepbl, HanpamKy abo LWKonbl (rpamaTblka,
nekcika, paHeTbIka, reHepaTblyHas rpamartbika,
TO0PbIS TOKCTY, KarHiTblyHas MiHrBiCTbIKA, CThIMICTbIKA
i iHLL.); 4) 30HY TIyMa4aHHS, sikasi 3aMsLLYae KapoTKyH
A3iHILbI0 aCHOYHara croBa 3 MaryblMbIM YKa3aHHEM

Ha Yac 3'ayneHHs TapMiHa (kani ceMaHTbIKa BbIT-
BOpHara TopMiHa BblHiKae 3 ceMaHTbIKi yTBapanb-
Hal acHOBBbI, TO TaKi TOPMiH He TrymMmadbiuua); 5) 30-
Hy agnaBeHikay y pyckan, aHrninckam, HaMmeLKan,
dpaHuy3ackan i icnaHckam moBax. [1a HeabaBsas-
KOBbIX, (bakynbTaTblyHbIX 30H agHOcsLLa: 6) 30Ha
cnany4anbHacui 3 npblknagami cnanyyanbHacui
y cknapf3ae iHLWbIX TapMiHay; 7) 30Ha aKk3amnnigika-
ubli (inoCcTpaLbIiHbl MaTapbISAN Nagaelua, kani écub
naTpaba BbIsBiLlb YXKbIBaHHE TapMiHa AN CNPaLUY3H-
HSA padyMeHHs); 8) 30Ha cnacblnak, y TbiM fiky ne-
pakpblxaBaHbIX, acabnisa Kani raBopka ig3se npa po-
Oa-BifaBbls aQHOCIHbI NaHALLUSAY, a Takcama npbl KaH-
TpapHbIX TApMiHaXx.

Hanbonbl BaXkHbIM hakTapam AN CTBAP3HHS
CNOYHIKa NiHrBICTbIYHbIX TOPMiHAY HOBara Thiny,
y agnaBegHacui 3 nornagami gacnegdbikay [25,
C. 4], 3aynseuya BbipalldHHE YaTbIPOX MbITAHHAY:
1) paecTpa i KaTaropbli paeCcTpaBbIX CNOY-TapMiHaY;
2) anTbiManbHan KonbKacLi paecTpaBblX CrOy-Tap-
MiHay; 3) CTPYKTYpbl i 3MeCTy CrioyHikaBara apTbIKy-
na; 4) HeabxogHara Y3poyHHo «3HLUbIkNanegblyHa-
CUi» CnoyHika NiHrBiCTbIYHbLIX TOPMiHAY.

Y paboue «TeopeTuyHi 3acagu yknagaHHsi Ha-
BYaNbHOrO CNOBHUKA-MiHIMYMY NiHIBICTUYHOT TepMi-
Honorii» A. fO. lNonyekmosa [19, c. 77] papmynioe
aCHOYHbIA NaTpabaBaHHi Aa By430OHbIX TapMiHarpa-
ivHbIX BblAAHHAY: 1) paeCTp CroyHika NaBiHEH YKITHO-
HeBANIKYI0 KOMbKacLb CIoy; acHOBa paecTpa —
bl MiHIMyM, siKi agnaBsagae nparpame arany
s i agabpaHbl Ha NagcTase aHanidy yac-

ay, abo yknagaub afsiH CroyHik,
HaBy4aHHS; 3) CrOyHiKaBbl
OTKiM, AoBpa CTpyKTypa-

€ Y NMayHbIM fneKciy-
i; 4) TMymMmaysHHe
oryLpb yKnoyawb
TOMbKi paecTpaBbIs 306€erHyLb HeKkaH-
TpansiBaHara nawib
MOXa bblLUb pasMsALLIY3HHE Y
papaTtkay, rpaMmaTblyHBlXg OblYHbIX KAMeH-
Tapblfy; 6) y 3NIEKTPOHHbIX CNOYHIKax nparpamHae
3abecnaysaHHe naBiHHA ObiLb NPOCTLIM | 4ACTYMHbLIM.

[MpaekT crnoyHika ycxoaHecnaBsHCKa aHamac-
Thl4HaW TapMiHanorii pacnpavuasaHbl 6enapyckim
niHreictam C. Y. lllaxoyckal. PsecTpaBas agsiHka
Y CIOYHiKaBbIM apThikyrie oybnipyeuua Ha 6enapyckai,
pyckan, ykpaiHckanm moBax. fe anicaHHe agbbiBaelLa
y TakiM Xa napagky, aaHak y 30He inocTpaubli naga-
evua HaublsiHanbHa akTyanbHas iHpapmaupis (y30pbl
CNOYHiKaBbIX apTbikynay npaactayneHsl C. Y. Lllaxoy-
ckal i nybnikytouua 3 sie 3roabl):

ANKOHIM — OMKOHWM — OMKOHIM

BEJI: Big TanoHima (rn.), ynacHae imMs gko-
ra-Hebya3b nacsneHHs (ropaga, nacénka, BEcki,
xyTapa). Mp.: Jleicaropsl (Bécka), HAcBix (ropag).
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PYC: Bng TonoHnma (cm.), COGCTBEHHOE Ha-
3BaHMe Kakoro-HMbyab noceneHus (ropoaa, no-
cerka, aepeBHu, xyTtopa). [p.: Boposuun (ropogn),
OneyeHckun MNMocag (NOCENOK).

YKP: Bug TonoHima (guB.), BNacHa Ha3Ba
Oyab-aKoro noceneHHs (micta, cenuuwia, cena,
xyTopa). INp.: Bapeapiska (ceno), Kuis (micTo).

APOHIM — OPOHUM — OPOHIM

BEJT: Big TanoHima (rn.), ynacHas Ha3Ba SKo-
ra-Hebyas3b ab’ekta panbedy 39MHON NaBepxHi
(rapa, y3ropak, ganiHa, katnasaH i iHw.). Mp.:
Asspayki (poy), KabbinbHiupl (rapa).

PYC: Bug TOI'IOHVIMa (cm.), cobcTBEHHOE Has-
BaHWe KaKoro-Hulyab O6'beKTa penbeda 3eMHOM

(MbIC).

.), BNnacHa Ha3Ba
3eMHOT MOBEPXHi
(ropa, BUCO
BucTa (ropa),

JaKkTbl4HaW TOpMiHanorii», a aro m
MoOXa papmipaBalla HacTyMHbIMI Ka
a3HaYa9HHI Ha aHrninckam i pyckam m
Has agnaBedHacLb; anicaHHe TOpMiHa Ha acHOB
napagbirmaTtbl4HbIX (T33aYPYyCHbIX) aQHOCIH;
Knagbl (PyHKUbIAHABaHHA TOPMiHAY Y @y TOHTbIYHE
KaHTIKCTaXx; MiXKKyIbTypPHbl, HABYKOBa-ricTapbIYHbI
KameHTapbIv (rnacapbin). TopMiHanariyHbl CNOYHIK
naBiHEH MeLb AaknagHy nparMaTtbIvHY0 YCTaHOYKY,
npagyrnenxsalb KarHiTbIYHbISA | MDKKYNbTYPHbIS
nagcTaBbl | XxapakTapbl3aBauua YHiBepcanbHacLo
y nnaHe 3MecTy (yKntoYvaub po3HaxapakTapHyo
iHbapmaubito).

Benapyckim gacnenysikam B. K. LLlep6uHbim [28]
abrpyHTOyBaeLULUa M3Ta3rogHacLb CTBAp3HHS 3BOA-
Hara CrioyHika ycxogHecnaBsiHCKal NiHrBicTbl4Ham
TapMiHanorii 3 ab’émam paectpa 15—-20 TbiC. TapMi-
Hay, Aia AKX NaBiHHbI NaAaBalla 3KBiBaneHTbl Ha py-
cKkaMl, ykpaiHckan i 6enapyckan moBax. Ha gymky
ayTapa, yknajaHHe Takora CcrioyHika gassornina 6
«nepaBecLi BbIByY3HHE MeTamoy pyckara, 6enapyc-
Kara i ykpaiHckara MoBa3HayCcTBa Ha skacHa 60nbLu
BbICOKi y3poBeHb» [28, c. 56—-57]. Y akacui aprymeH-
Tay Ha KapbICLUb NaTaHLUbINHAN BblKaHaNbHACL,i MiX-
HapoAHara npaekTa CBeAyblLb LL3par y»o 3po6neHbix
Kpokay y raTbiM Hanpamky: ykrnagaHHe «Cnosaps
rpammaTmnyeckmx tTepmuHoB» H. . HukynuHoU
i /. U. CmenaHok [23], «Slovnika slovanské ling-
vistycké terminologie» [30], BonbIT CTBAap3HHSA Cy-
MeCHbIX (pycka-benapycka-yKkpaiHckix) TapmiHana-
rYHbIX CMIOYHiKay Npbl NagpbIXTOYLbl 3BOgHaN pa-
60Tbl «BocTouHoCcnaBsHckuin ponbknop» (1993),
HasiyHacLb sskacHan cbakTtanariyHan 6asbl y BbIrns-
O3e paecTpaBsara, A3diHiubliHara, incTpaubliHara

i iHW. maTapbiany crnoyHikay O. C. AxmaHosod,
M. I" Bynaxoesa, A. . 3agHimko.

[MpaekT rHesgaBora crnoyHika pyckawm niHrBicTbIY-
Hawm TapMiHanorii rpaka-nauiHckara naxomXXaHHs
pacnpauasaHbl H. Y. JaHunuHot [4]. EH cknapaeu-
Lia 3 aCHOyHau YacTki (kapaHégara i cnoBayTBaparib-
Hara pa3gsenay) i jaBedadHara anapary (nakasarnb-
Hika BSIPLUbIHb CrioBayTBaparnbHbIX THE3Aay, 3TbIMO-
Hay KkapaHéBbIx rHé3fay i 3BofiHara nakasarnbHika
HEBbITBOPHbIX TAPMiHaY, SKi 3MsALYae aacbInki ga ag-
naBeHbIX pa3gaenay acHoyHaw YacTki). basy ans Bbl-
KapbICTaHHS CIOYHiKa y aKkacLi maTapbisny Ansa ga-
nenwbIx AacnegaBaHHAY yTBapae pasmexxaBaHHe
KapaHéBbIX | croBayTBapalnbHbIX THE3AaY, NaKoMbKi
«MeHaBiTa kKapaHéBbIsi THEé3[bl, 3aCHaBaHbIA Ha IHTAP-
HaublsiHanbHbIM MapdemHbiM POHA3E, MPakTbivyHa
He BbIBYYaHbl (Hi ¥ CTPYKTYPHbIM, Hi Y KarHiTblyHbIM
acrnekTax)», a «HarnsgHae npagctayrneHHe criosa-
yTBapanbHbIX rHE3Aay (K acoBHbIX, TaK i TbiX, AKis
yBaxoA3sub y cknaj kapaHéBbix), 3 agHaro 60Ky,
crpaluyae ix KoMnneKkcHae gacnegaBaHHe Tpabl-
UbIHBIMI MeTaaami, 3 gpyrora — Aassansge y6aybiub
nakyHbl, 3anayHeHHe KX MOXHa Yakaub y cepsbl
PYHKUbISHaBaHHA TapMiHay...» [4, c. 285].

Ha maTtapblsine rpamartblK, CNOYHikay i HaBYKOBbIX
pabor . Kasumuposa i HO. YepHobpos [9] cicTama-
TbI3yloUb papMarnbHbIS | CEMaHTbIYHbIS Biga3ms-
HeHHI TopMiHay. Y BbIHiKY pacnpauoyBaelua Maganb
apblyHara nawnapTta TSpMIHa skas 3;|yn$|eu,u,a

FlKI naBiHeH 3amsLWYaLlb
I'BICTbIHHbI TSpMIH FII'O

ThIKi | 30HbI CNOY-
Oyna, aKBiBaneHT,
, KAHTIKCT, rinepo-
HiM i XanoHim, rinoHi T, 6ioni-
arpadis, raniHa niHreic

AcobHbIsSt TSpMiHarpa blsi JacnegaBaHHi, SKist
na choopme HaragBatoLb NpaekTbl CroyHikay, 3'ayns-
touLa noctpakTyanbHbIMi (MOCTNpaekTami) i Takim
YblHam Habnixkalouua ga T. 3B. «ayTapaudH3iny. Han-
nepLl rata gaTbiubilLya ThiX T3ap3Tbi4HbIX pPaboT,
Yyac nybnikaubli kix cynagae 3 nybnikaubisn agna-
BELHbIX TOpMiHarpadiyHbIX BblAaHHSAY abo 3aynsew-
ua 6onbL NO3HIM. Y afipO3HEHHE afl ThiNOBbIX Y30-
pay npaekTblyHan TapMiHarpadii, «nocTnpaeKkTbl»
XapakTapbi3ylouua 3Ha4yHa 60MbLUbIM y3pOYHEM
KaHKpaTbl3aubli TAOpMiHarpadiyHbIX 3BECTaK.

Y npbiBaTHacui, /1. B. [Tornosod [20] npa3eHTy-
eLla KaHU3NUbIs CRoYyHiKa TapMiHay dyHKLbISHamMb-
Haw rpamaTbiki. Y sSkacui acHOBbI TapMiHarpadiyHa-
ra anicaHHs npbiMaroLLa HaCcTYNHbIS NPbIHLUbIMDI:
1) y CrOyHiK naBiHHbI yKAOYayLa aasiHki, akiqa
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agnaBsagalolb NPbIHATLIM a3HAY3HHAM M3PMIH,
mapmiHacicmama; 2) y CNoyHiky MakcimansHa noy-
Ha naBiHHbI aAnCTpoyBaLLa Bbinaaki agxineHHs
aj y3aemMHa-agHasHavyHav agnaBegHacLi ToOpMmiHa
i NaHsAULS, sikoe éH abasHavae; 3) nekcikarpadivyHae
anicaHHe TapMiHa NaBiHHa MakcimarbHa BblpasHa
aanaesigaub napameTpam abpaHara Tbiny CNoyHi-
Ka. BaxHbIM npbiHUbINAM YKNagaHHS CIIOYHika,
Ha AYMKY By4oHara, 3'synsevua KoMnneKkcHacLb,
siKasa 3aknovaelLa y HasyHacLi y CroyHika HacTyn-
HbIX NPbIMET: TAMaTbIYHasA apbleHTaLbld — By3-
KaraniHoBas; Konbkacub NpagcTayfieHbiX Moy —
agHaMoyHbl (na HeabxogHacui fgaeuua nepaknag
3 aHrnincKam Ha pycKkyto i nakasBaelLia 3KBiBaneHT
T3pMiHa); cnewbls pbI3HAY3HHE — NaHSAUINHbI;
ab’ém — KapoTK| pPbIHLbIN FPYNOYKi TApMI-

cmsiHHUKosoU |

TapMiHanorii gpyron na
XIX cT.; 2) BbIAYNIEHHE Ci
TapMiHanorii HasBaHara nepbis
AaCHOYHbIX CEMaHTbIYHbIX Mpa
BiCTbl4HaW TapMmiHanorii. Aytap
CINOVHIK §IK TiymayarnbHbl | aa3Havae
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